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Salvatorska schola

Salvatorska schola plsobi od podzimu 1990 v prazském studentském
benefi¢ni koncerty a pfilezitostné vystupuje také mimo domovskou
farnost. Zpiva duchovni hudbu od stfedovéku do soucéasnosti, véetné
skladeb vlastnich autor(l. Sbormistrynije od fijna 2016 Josefina Siakova,
pomocnym sbormistrem je Filip Rajnoch.

Orchestr KMZCCH (KDO MA ZROVNA CAS & CHUT)

V hostujicim télese, jez vznikd kazdoroéné pfimo k prilezitosti benefi¢niho
koncertu, hraji pfatelé a znami ¢lend scholy. Nazev komorniho orchestru
pfihodné spojuje hudebniky, ktefi si nasli ¢as a chut (néktefi poprvé, mno-
zi uz ponékolikaté) dobrovolné nacvicit repertoar pro dobrou véc.

O radu Congregatio Jesu
a Domoveé Panny Marie ve Stékni

Spolecenstvizalozila ctihodna Mary Ward na za¢atku 17. stoleti. Poslanim
fadu je ,kazdym zpUsobem, ktery je pro zeny mozny, k vétsi slavé Bozi
slouzit cirkvi péci o spasu dusi“.

V Cechach byl prvni d&im Fadu zalozen roku 1747 na Malé Strané. Dnes
se hlavni sidlo Congregatio Jesu v Ceské republice nachazi v jiznich
Cechach - ve Stékni u Strakonic. Vedle domova starych a nemocnych
sester slouzi dim i k ubytovani déti, mladych lidi a rodin, coz odpovida
vlastnimu charismatu institutu — vénovat zvlastni péci dobru mladeze.
Sestry puUsobi i v dalSich mistech nasi republiky. Vénuji se pastoraci,
katechezi, vychové, vzdélavani, socialni ¢innosti a praci ve zdravotnictvi.

Pfispét mlzete také bankovnim pfevodem
na Cislo uc¢tu 212764133/0300
s variabilnim symbolem 231.




Rorando coeli defluant
JAN CAMPANUS VODNANSKY (1572—1622)

Rorando coeli defluant, Rosu at daji nebesa shdry,

nubesque justum depluant; a oblaka at dsti spravedlivého;
aperta terrae machina, necht rddlo zemi otvird,

florem salutis germina. kvét spdsy at'z ni vyrdstd.

Disrumpe, Sancte Sol, polum, Roztrhni, Svaté Slunce, oblohu
algensque visita solum a navs$tiv mrazivou zem

iam celsa montium ruent, a ledovd pycha pohofi se zfiti

et more cerae defluent. a jako vosk se rozpusti.

Descende ros Ecclesiae, Sestupte rosy Cirkve,

imber supernae gratiae, desti nebeské milosti

moras 0 illas corripe, odstran, 0 tyto pfekdzky

carnemque nostram suscipe. a prijmi nase télo.

Aremus; aridos riga, Obdéldvejte pldu, at je vyschld zemé
luxata membra colliga, zavlaZena, vykloubené udy at jsou
culpas relaxa supplicum, spojeny, odpust hrichy prosicim,

et pande lumen caelicum. a rozprostrii nebeskou zdr

Quid hoc? Tenebris nox caret. Co to znamend? Noc ztrdci svou

An ut diem luci paret? temnotu. Jak by mél den nastat skrze
Sic est; ut exit ignei svetlo? Tak to je, tak jako vychdzi

sol vernus é sinu Dei. ohnivé jarni slunce z BoZi ndruce.

Jan Campanus Vodnansky byl jednim z nejslavnéjSich humanistickych latinsky piSicich
basnik( své doby. Na prazské univerzité vyuéoval klasickou literaturu, fFe¢tinu a latinu. Né-
kolikrat se stal dékanem, dvakrat prorektorem a rektorem univerzity.

Basen Rorando coeli publikoval ve své sbirce Sacrarum Odarum Libri Duo (Frankfurt
1618). Hudebni doprovod k basnim, publikovany v zavéru sbirky, ved| k tomu, ze byl Vod-
fAansky v novéjsi dobé povazovan i za hudebniho skladatele. Teprve roku 2019 muziko-
logové Marta Vaculinova a Petr Danék jednoznacné prokazali, ze Vodnansky autorem
skladeb neni; Slo zfejmé o anonymni dila kolujici v tehdejsim Skolském prostiedi. V nové
objeveném dosud neznamém vydani knihy totiz sam Vodnansky pise: ,Mdj poradce chtél,
aby byly priddny také ndpévy cCeské, to jest (jak to sdm vysvétloval) sladké; doufal jsem,
Ze takové snadno ziskdm od pdn( Jana Strejce a Pavia Spongopoea, skladatelu praktické
hudby; ale oba byli vytizeni svou ¢innosti v kutnohorské méstské radé a jinde a nemohli mi
pomoci. Proto jsem pripojil ty, které mi uz predtim poslal koufimsky Skolni sprdvce Tobids
Adalbert, spoléhaje se na ndzor cizich usi, ostatni ponechdvdm (abych uZ prestal argu-
mentovat na svoji obranu), mily &tendri, tvému laskavému usudku.”



Adventi ének
ZOLTAN KODALY (1882-1967)

Veni veni, Emmanuel
captivum solve Israel,

qui gemit in exsilio,
privatus Dei Filio.

Gaude! Gaude! Emmanuel,
nascetur pro te Israel!

Veni, O Iesse virgula,

ex hostis tuos ungula,

de spectu tuos tartari

educ et antro barathri.
Gaude! Gaude! Emmanuel...

Veni, veni O Oriens,

solare nos adveniens,
noctis depelle nebulas,
dirasque mortis tenebras.
Gaude! Gaude! Emmanuel...

Veni, Clavis Davidica,

regna reclude caelica,

fac iter tutum superum,

et claude vias inferum.
Gaude! Gaude! Emmanuel...

Veni, veni, Adonai,

qgui populo in Sinai

legem dedisti vertice

in maiestate gloriae.
Gaude! Gaude! Emmanuel...

At prijde Emmanuel

a vysvobodi Izrael,

jenz vyhnancem je viastnich vin,
dokud nepfijde Bozi Syn.

Raduj se jen! Emmanuel

je pro Izrael narozen!

O vypuc v Jesse koreni,

ty ratolesti v zeleni,

od neprdtel mne ochrdnis

a nad mym hrobem zvitézis.
Raduj se jen! Emmanuel...

O pfrijd, rozbresku z vysosti,

a dej ndm bdit v Tvé blizkosti,
rozeZen noci temnotu

a ucin misto Zivotu.

Raduj se jen! Emmanuel...

O pfijd, 6 kli¢i Daviddy,

od nebeského domu bran
otevri stezku k vysindm

a zahrad'cestu k hlubindm.
Raduj se jen! Emmanuel...

O prijd; veliky Adonaj,

svdj lid jsi ved! pod Sinaj,

tam MojzZis dostal zdkon pravy,
Smlouvu v moci Tvé sldvy.
Raduj se jen! Emmanuel...

Zoltan Kodaly (¢ti [kodaj]) byl madarsky hudebni skladatel, vyznamny i svou
pedagogickou ¢innosti. Adventi ének (Adventni pisen) je latinsky hymnus, je-

hoz text je dolozen v tisténé podobé roku 1710 (sedma edice Psalteriolum
cantionum catholicarum, Kolin nad Rynem), a¢ se obc¢as objevuji tvrzeni, ze

je mnohem starsi.



Pastorela na text Pavla TylSara

JAROSLAV PELIKAN (*1970); sélo MILOSLAVA VITKOVA (sopran),
na flétnu hraje JAROSLAV PELIKAN, na kytaru JAROSLAV NOVAK

Poslouchejte pfibéh,
poslouchejte zvést,

o cesté a zrozeni,

ten pribéh vane z hvézd.

Ten pribéh vane z hvézd,

nic podobného na svété neni.

Naftidil Quirinius Fimsky,
pojdte sem chudi i bohati
z judské zemé, z Nazaretu
pospéste ku secteni lidu.

Putuje Panna Marie,
Josef s ni ruku v ruce.
Putuji cestou k jeslickam,
déravi jim onuce.

Tak jako Ziznivi za vodou
putuji dnem i noci.

Andél pod ¢ernou oblohou
spécha jim ku pomoci.

Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum.

Poslouchejte lidé dale
pfibéh o cesté Kaspara krale.
Poslouchejte pfibéh krale,
pfibéh o jeho putovani.

Od velké feky Tigridu

za hvézdou zvéstovanou
jiz vySel kral Kaspar,
strazce perského pokladu.

Putoval pousti dnem,
putoval dnem i noci

az dorazil ke bfehu Jordanu.
Pridal se i kral Melichar,
majici svétlo v moci.

Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum.

Poslechnéte, lidé, dale
pfibéh Baltazara krale,

jenz pomoc Bozi ma vepsanu
do jména svého.

Na bfehu bajného Eufratu
zved' Baltazar oci k nebi,
ve stinu Sikmého zikkuratu
zvednul zrak, nebyl slepy!

Pane muQj, ochrariuj krale
a jeho cestu pousti!

Vydal se za hvézdou z Babylonu,
plujici na zapad oblohou.



Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum.

Poslyste poutnici do Betléma
piibéh o touze a o lidské pokofe,
poslyste poutnici do Betléma
o lidské pokore, o Bozi lasce.

Zpivam, zpivam o lasce,

co bylo po ni, a co bylo pred?
Zpivam, zpivam o lasce,

ma dva kruhy a jeden stfed.

Zpivam, zpivam o touze,
o té, co byla pred laskou.
Kvétiny kvetly ve strouze,
kdyz Archandél promluvil!

Zpivam Vam o svém poslani,
vyslechlo srdce proroka!
Pfijimam! Pfijimam!

Na zitra, na vé¢nost, do roka.

Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum.

Svaty Duch ¢eka v obfadni sini.
Vstavejte, vstavejte, pastyfi lini!

Vstavejte, lini pastyfi!
Vstavejte! Nalévej, Senkyfi!
Vstavejte, lini pastyfi!
Vstavejte! Nalévej, Senkyfi!

Zente sva stada k Betlému,
pospéste, tfi kralové.

Pospéste zblizka i z daleka,
klante se Spasiteli!

Pospéste zblizka i z daleka,
snad nepfrijdete pozdé.
Zaplaste veSkerou pochybnost
i vy v poslednim hvozdé.

Bozi syn v jesli¢ckach

ze dfeva z olivy,

véfime, Ze se to nezda,

nad Betlémem vysla hvézda!

Duse vylétly z ulity,
Hosana na vysostech!
Zloby a zasti utichly,
Hosana na vysostech!
Duse vylétly z ulity,
Hosana na vysostech!
Po okraj laskou zality,
Hosana na vysostech!

Ave Maria, gratia plena,
Dominus tecum.

Benedicta tu in mulieribus,
et benedictus fructus
ventris tui, Jesus.

Sancta Maria, Mater Dei,

ora pro nobis peccatoribus,
nunc et in hora mortis nostrae.
Amen.



Hlas vukol zni

JOHANN JOSEPH FUX (1660-1741)
text MICHAL BILY & TEREZA VANKOVA

Hlas vlkol zni, hlas jasavy
a libezny, hlas andélsky,
kteryz vésti nam, Ze dalo se
cos nového, velikého.

Pastyfové za tény se
vydavaji a zpivaji,

jiz spatfi zahy krale svého
vlidného, premocného.

Kdyz tu zfi to lasky vitézstvi,
malé dité jest tam v chlévé spi

a bidnou staj tu ma za kralovstvi.

Hle shlry zaf v ¢as palnoéni
se snasi k nam a jasni tvar
lidem touzicim po darku ¢asu
dobrého, tajemného.

Tti kralové za zafi se
vydavaji a doufaji,

Ze jiz spatfi zahy Pana svého
vééného, vzneseného.

Kdyz tu zfi to lasky vitézstvi,
malé dité jest tam v chlévé spi
a bidnou stdj tu ma za kralovstvi.

Aleluja! At trouby, bubny,

zni a taky pistaly,

rozezvucte narodové vSechny
své chvaly. Aleluja.

Aleluja! Jen jasejte

a veselte se nebesa,
zaradujte se zemé a kazdy
at plesa. Aleluja.

Jedna se plivodné o rigaudon Che bel piacer ze slavnostni opery (festa
teatrale) Costanza e fortezza od Johanna Josepha Fuxe, ktera byla poprvé
provedena 28. srpna 1723 na Prazském hradé. Tance, a tedy ziejmé i tuto
¢ast, vSak dle titulniho listu pro operu zkomponoval Nicola Matteis ml.

Ceskym vano¢nim textem skladbu opatfili pfimo pro tento koncert ¢lenové

scholy.



Noel nouvelet

TRADICNI FRANCOUZSKA KOLEDA

Uprava SOFIE SODERBERG

Noél nouvelet,
Noél chantons ici.
Dévotes gens,
crions a Dieu merci.
Chantons Noél

pour le Roi nouvelet.

Noél nouvelet,
Noél chantons ici.

Lange disait:

"Pasteurs, partez d'ici,

L'ame en repos

et le coeur réjoui:
En Bethléem
trouverez I'agnelet.”
Noél nouvelet,

Noél chantons ici.

En Bethléem,
étant tous réunis.
Trouvent l'enfant,
Joseph, Marie aussi.
La créche était au
lieu d‘un bercelet.
Noél nouvelet
Noél chantons ici.

Koledu, novou
koledu zde zpivejme.
Zbozni lidé,

volejme: , diky Bohu!“
Zpivejme koledu
novému malému krdli.
Koledu, novou

koledu zde zpivejme.

Andél pravil:

»Pastyri, dejte se na cestu!
At'mdte pokoj v dusi

a radost v srdci.

V Betlémé

najdete berdnka.“

Koledu, novou

koledu zde zpivejme.

V Betlémé

se sesli,

nasli détdtko,

Marii i Josefa.

Misto kolébky

méli jesle.

Koledu, novou
koledu zde zpivejme.



MsSe G dur, D. 167

FRANZ SCHUBERT (1797-1828); s6la: MILOSLAVA VITKOVA (sopran),
VACLAV BARTH (tenor), ROMAN JANAL (bas)

Kyrie

Kyrie eleison. Christe eleison.
Kyrie eleison.

Gloria

Gloria in excelsis Deo et in terra
pax hominibus bonae voluntatis.

Laudamus te. Benedicimus te.
Adoramus te. Glorificamus te.
Gratias agimus tibi propter
magnam gloriam tuam.

Domine Deus, Rex caelestis,
Deus Pater omnipotens.
Domine Fili unigenite, Jesu Christe.

Domine Deus, Agnus Dei,
Filius Patris.

Qui tollis peccata mundi, miserere
nobis, qui tollis peccata mundi,
suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad dexteram Patris,
miserere nobis.

Quoniam tu solus Sanctus,
tu solus Dominus, tu solus
Altissimus, Jesu Christe
cum sancto Spiritu,

in gloria Dei Patris. Amen

Pane, smiluj se. Kriste, smiluj se.
Pane, smiluj se.

Sldva na vysostech Bohu
a na zemi pokoj lidem dobré vile.

Chvdlime Té. Velebime Té.
Klanime se Ti. Oslavujeme Té.
Vzddvdme Ti diky

pro Tvou velikou sldvu.

Pane a BoZe, nebesky Krdli,
Boze, Otce vSemohouci.
Pane, jednorozeny Synu, JeZisi Kriste.

Pane a BozZe, Berdnku BoZi,
Synu Otce.

Ty, ktery snimds hfichy svéta,
smiluj se nad ndmi, Ty, ktery snimds
hrichy svéta, prijmi nase prosby.
Ty, ktery sedis po pravici Otce,
smiluj se nad ndmi.

Nebot Ty jediny jsi Svaty,

Ty jediny jsi Pdn, Ty jediny jsi
Svrchovany, JeZisi Kriste,

se svatym Duchem,

ve sldvé Boha Otce. Amen.



Credo

Credo in unum Deum, Patrem
omnipotentem, factorem caeli
et terrae, visibilium omnium
et invisibilium.

Et in unum Dominum Iesum
Christum, Filium Dei unigenitum,
et ex Patre natum ante omnia
saecula.

Deum de Deo, Lumen de Lumine,
Deum verum de Deo vero, genitum
non factum, consubstantialem
Patri, per quem omnia facta sunt.

Qui propter nos homines et propter

nostram salutem descendit de caelis.

Et incarnatus est de Spiritu Sancto

ex Maria Virgine, et homo factus est.

Crucifixus etiam pro nobis sub
Pontio Pilato, passus et sepultus
est, et resurrexit tertia die,
secundum Scripturas, et ascenditin
caelum, sedet ad dexteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria,
iudicare vivos et mortuos, cuius
regni non erit finis.

Et in Spiritum Sanctum, Dominum
et vivificantem, qui ex Patre
filioque procedit.

Vérim v jednoho Boha, Otce
vSemohoucrho, Stvofritele
nebe i zeme, vseho viditelného
i neviditelného.

v v

Vérim v jednoho Pdna Jezise Krista,
jednorozeného Syna Boziho,

ktery se zrodil z Otce prede viemi
véky.

Buh z Boha, Svétlo ze Svétla,

Pravy B(h z Pravého Boha, zrozeny,
nestvoreny, jedné podstaty s Otcem,
skrze Ného vSechno je stvoreno.

On pro nds lidi a pro nasi spdsu
sestoupil z nebe.

Skrze Ducha svatého prijal télo

z Marie Panny a stal se ¢lovékem.

Byl za nds ukfiZovdn, za dnu Pontia
Pildta byl umucen a pohrben

a tfetiho dne vstal z mrtvych podle
Pisma, vstoupil do nebe, sedi po
pravici Otce.

A znovu prijde, ve sldvé, soudit Zivé
i mrtvé a jeho krdlovstvi bude bez
konce.

Vérim v Ducha svatého, Pdna
a Ddrce Zivota, ktery z Otce i Syna
vychdzi.



Qui cum Patre et Filio simul
adoratur et conglorificatur qui
locutus est per prophetas.

Et unam, sanctam, catholicam
et apostolicam Ecclesiam.

Confiteor unum baptisma
in remissionem peccatorum.

Et expecto resurrectionem
mortuorum, et vitam venturi
saeculi. Amen.

Sanctus

Sanctus, Sanctus, Sanctus
Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et terra gloria tua.

Hosanna in excelsis.

Benedictus

Benedictus qui venit
in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.

Agnus Dei

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, dona nobis pacem.

S Otcem i Synem je zdroveri
uctivdn a oslavovdn
a mluvil dsty prorokd.

Vérim v jednu, svatou,
vSeobecnou, apostolskou Cirkev.

Vyzndvdm jeden krest
na odpusténi hrichd.

Ocekdvdm vzkriseni mrtvych
a Zivot budouciho véku.
Amen.

Svaty, svaty, svaty,
Pdn, Bih zdstupd.

Nebe i zemé jsou plny Tvé sldvy.
Hosana na vysostech.

Pozehnany, jenZ pfichdzi
ve jménu Pdné.
Hosana na vysostech.

Berdnku BoZi, ktery snimds hfichy
svéta, smiluj se nad ndmi.

Berdnku Bozi, ktery snimds hfichy
svéta, smiluj se nad ndmi.

Berdnku BoZi, ktery snimds hfichy
svéta, daruj ndm pokoj.



